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GRENO

ey % e =

) —
(1) 704 | 380 [18|x2|1/2| (9) 387 | 60 |18|x2|1/2| (17| 720 | 449 |3 |x1|2/2
(2)1070 | 380 [18[x1[1/2 640 | 100 [18[x2|2/2 620 | 445 (48|x1]2/2
(3)1070 | 380 18|x1/1/2| (A1) 1010| 50 [18|x2[1/2 350 | 140 [18|x3[1/2
704 | 365 [18(x1|2/2| (12| 315 | 50 [18|x2[1/2| @0) 350 | 140 |18(x3|1/2
(5) 704 | 60 [18|x1|2/2| (13]1070| 50 |18|x21/2| @1) 326 | 120 |18|x3|1/2
(6)| 704 | 250 [18|x1|2/2| (14) 395 | 200 [18|x2[2/2| @2) 241 | 360 |3 |x3|1/2
(7) 437 | 40 18[x2[1/2| (15) 532 | 300 |18|x1|2/2
387 | 40 [18|x2[1/2 720 | 549 |3 |x1|2/2
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Servicekarte | Servicecard |/ Carte de service /| Karta gwarancyjna /| CepBucHas KapTouka /Servicekaart /
Servis kartil Carte de servicel Scheda Servizio assistenzal Servisna kartal Servisnikartal Szerviz kartya

Modell, Model, Modéle, Model, Mogens, Model, Model, Model,
Modello, Model:

Grund fiir die Ersatzteilanforderung, Reason for claim, Motif du SAV,
Podstawa zgdania czesci zamiennej, O6ocHoBaHue TpeboBaHuA Ha
noctaseky 3anuacTv, Reden voor de bestelling van het vervangend
onderdeel, Yedek parga talebinin nedeni,Motiv pentru comanda

Art.-Nr, art.-No, Numéro d'article, Numer wyrobu, ApTukyn ToBapa,
Uriin No., Cod articol, N. articolo, Druh tovaru - €., €. Vyrobku,
Termekcikk szama:

piesei de schimb, Motivo della richiesta di parti di ricambio,Dévod
objednania nahradného dielu, Divod objednani nahradniho dilu,
Potalkatrészkérés indoka:

Typ, Type, Typ, Tun, Type, Tip, Tipo, Tipus:

Farbton, colour, couleur, Kolor, OTTeHok ugeta, Tint, Renk tonu,
Culoare, Tonalita di colore, Farebny odtiefi, Barewny odstin,
Szinamyalat:

Kunden.Nr, Customer-No, Numeéro de dient, Numer klienta, Homep
KnuenTa,Klant-nr., Misteri No., Nr. Client, N. cliente, Zakaznik - €.,
C.zakaznika , BPVeviszam:

Bendtigte Teile, spare parts, piéces requises, Potrzebne czesci,
Tpe6yembie getanv, Benodigde onderdelen, intiyag duyulan pargalar,
Piese necesare, Parti necessarie, Potrebné diely, Potfebné dily,
Sziikséges alkatrészek:

Ihre Adresse, Your adress, Votre adresse, Twoj adres, Baw agpec, Uw
adres, Adresiniz, Adresa dvs ., Il vostro indirizzo, Vasa adresa, Vasge
adresa, Az On cime:

Nr., No., Bezeichnung, Description, Anzahl, Quantity,
Numer, application, Oznaczenie, Quantité, llosg,
Homep, Nr.,| O6o3Havenune, Naam, Ad, Konwuecteo, Aantal,
NoO., Denumire, Descrizione, Oznacenie, |Adet, Cantitate,
Numero, Oznaceni, Elnevezes guantita,Pocet,
Cislo Darabszam

Rechnungs-Nummer, Number of invoice, Numéro de facture, Numer
rachunku, Homep cuéra, Factuur-nr., Fatura No., Nr. Factura, N.
fattura, Ucet - €., €.Faktury,Szla. sz. :
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Produktinformationen, product informations, Genel bilgi, Informacjao produkcie, MHchopmauus o Tosape, Productinformatie, Katalog

D- Aligemein

Achten Sle bite auf regeimaflige Liflung der Raume.

2Zu trockene Luftfordert das Verziehen der Holzer,

Feuchtigkeit und Nasse sofort mit einem trockenen Tuch abwischen.

Alle Oberflachen bitte nicht mit scharfen oder spltzen Gegensr.lnden beschidigen.
Oberflachen bitte nicht mit scharfen Putz- oder
Zur Reinigung der Oberfidchen Sie bilte le glich ein
Dieses Produkt ist nur flir den Einsatz im Privathaushalt lnonzlpden'

1t Tuch.

Massivholz

Feine Aste, Verwachsungen und kieine Risse sind naturbedingt und kein Reklamationsgrund.
Farbdifferenzen und verschiedene Maserungsveriaufe zeugen von der Echitheit des Holzes
undsind kein gualitativer Mangel.

Lackierte Oberflsichen

Gegenstande bitte nicht ohne geelgnelen Untersetzer auf den Cberflachen abstelien.
Eventuell sichtbare Polier und Schieifsp 1 sind p ingt und stellen keinen
qualitativen Mangel dar.

Vermeiden Sie bitte Staunadsse auf der Oberflache und entfernen Sie Getrankereste sofort.

Bitte beachten sie, dass dieses Mobel bel normalem Gebrauch nur fir ca, 6 Monate geschitat ist
und danach nachbehandelt werden muss.

Auflerst hart beanspruchte Oberfidchen wie die von Tischen bendtigen die Nachbehandiung
wesentich fruher und ofter, geeignetes Plegematerial erhalten Sie im Fachhandel

Bitte beachten Sie, dass eingefarbie FiC iten oder Reiniger den des Holzes
nachhaltig verandern,

Bitte keine heillen oder sehr kalten Gegenstande ohne geeignete Untersetzer auf die Glasfiache
stelien.
Bitte die Glasflache nicht als Arbeitsfidche zum Sch

oder

Polster und Kissen
Bekleidungstextilien kdnnen unter Umstanden abfarben. Nicht farbechte Bekleidung kann auf

EL- Ogdlne

Prosze zwracad uwage na e

Zbyt suche powietrze priysplesza kurczene sie drewna

Miejsca na kidrych jduje sie woda (; oo ia) musza zostac natychmiast
‘wylarte sucha szmlﬁq Proszg nie ry ostrymi

Powlerzehnl nie naleSy czysck silnymi srodkami cnen-lcmml (Srace drodki do czyszczenia),

gdyS moga one zniszczyé cayszezone mislsca.
Do czyszczenia powlerzchn| zaleca sie wyllacanie uSycie wilgotre) szmatk|

Ten produkd jest przeznaczony wylacznie do prywamnego uSytku

Malle zmiany w drewnie, rozmycie kolom i lasy naturg drewna |
fle sa podsiawa do rekamacil. Zmiany w kolorze | isne shiojow sa na
prawdziwost drewna | nie s podsiawa do reklamacil.

Nie nale5Sy kliasc preedmiolow na

kidra 2ahezp|eczy przed zarysowaniem pmrlertcl‘nr
Slady pob ais

nie =3 podstawa do rekamacji

tnie bez ¢ e

=3 7

¢ Siady

Prosze unikac wilgoch na powierzchni i natych
b naé

Prosze zwrdcké uwage Se | fest lecy, po kiarych naleSy ja
2abezpeciyc ponownie,
Powlerzchnie stolitw moga wymagac odnowlenia znacie czescie) nis przed upllywem & miesiecy,
odpowiednie Srodki chemiczne sa dostepne skiepach specjalistycanych
Pilyny | drodkl czystoscl mogg zmienié wyglad drewna
Fowlerzchnie szkiane
Prosze nie klasc ﬁ nych g b pr nie szklane
Prosze nie uSywad mwlerzﬂm}sildany:h do l:lei:la na niej medmblﬂw bez wilascwego
ZEnia 2] p

Powierzchnia tapicerowana [rrlalenal} moSe ulec odbarwieniu Szcugohle Istotne st Se
farbowane ubrania moga pr nap

e To dotyczy szczegoinie fasnych | powierzchni 1 yeh. O e '
p przez SS nie jest a do i

Bezugsstofl abfarben. Dies giit bei heflen Bezug; Ein Abfarben von Powlerzehnie metalowe
Bekleidungstextiien kann nicht als Reklamationsgrund der Bezugsstoffe von uns anerkannt Male widoczne Sady s sa procesem procukci | rie s3 podsiawa do
werden rekdamacii
Metalloberflichen
Leicht sichtbare Spuren vom Schieifen unter der Beschichtung sind produktionsbedingt und kein
qualitativer Mangel.

- GB - General

E-Cénéralités
Veillzz a adrer régulErement les pigces.
Ll'l alr op sec engendre la déformation du bols

toute race d ité ou d'eau
Veullez ne pas endommager fensemble des surfaces avec un nhj!t algus! ou pointu
Veullez ne pas lraiter les A l'aide de p o
Veuliez utiliser un chiffan legérement humide pour nettoyer les surl'aces

1

Ce produll n'est congu unig! pour une i

s, difformilés et fssures sont 0 etne p faire lobjet d'une
réclamatian.
Les différences de tons el les sens des sontlag e de

du bols et ne constituent pas une alleinte A la quali@

Suraces peintes

Veuilez prévair un dessous-de-plat aﬂa;ue pour les objets a déposer sur les surfaces

D lles traces de pongage ou de p ge visibles sont Iées & la fabrication eine constituent pas
une aneine 1 qualie,

Veuillez eviter gue 'eau stagne sur la surface et en]mz Immeédiatement les haces de boisson

Veulllez prendre note que ces ne sont B gue une durée de 6 moks dans lecade
d'une utlisation normale et quensuite, ceux-cl doivent faire IODFI d'un nouveau tratement.

Les surfaces par - mises a ép telles que celles des tables, nécessitent ce nouveau
traitement bien avant et plus souvent. Vous trouverez un produit d'entretien adapté dans e commerce
specialisé Velllez a ce gue les liquides ou netioyanis teintés n'affectent pas le rendu du bols

Surfaces en verre

Veulllez prévoir un dessous-de-plat adapté pour les objets chauds ou trés frokds A déposer sur

les surfaces

Veuillez ne pas utiliser la suface en vene en lant que plan de travail pour découper, rancher, eic..

Les textiles de revétement peuven! déteindre sous certaines conditions. Un revélement qui n'est pas
lavable en eul Sur e 1ssu ot . Cecl, 1out pariiculi#rement lorsque les
tssus d'ameublement sont clairs. Un dégorgement de textiles rje_ n'est pas i

Please make sure that your rooms are venlilated regularly.

ery dry or very humid air will suppon the warping of wooden products.
‘Wipe off liquids and moist spols immediately with a soft and dry cloth
Prevent sharp and pointed objects from direct contact with the surface
Do not use washing powders or any other g

This procuct is intended for domestical use only.

Solid wood

Lite knots, connations and little cracks in the wood are a typical natural characteristic of wood and not a
reason for a claim. Differences in colour and grain are aiso typical for sofid wood and not a qualiative
defect

to clean the surface

su
Flease dont put any item without table mat on the surface, it could cause heavy scratches. Maybe
VSI): polish marks are conditions of produciion and not a reason for a claim,

a
Flease take care of wetness on the surface and clean it at once
Care products should be appiied no later than ca. & monms for he first tme
Please notice! Olled and \Waxed products are wearing out through dally use. Heawily used
surfaces, such as table tops, should be wreated earlier. Do not forgel to repeat this treatment in
regular intervals, suitable care products you will get at your local specialist shop
coloured liquids or soaps might smudge the wood

Glass surfaces

Do not place very hot or very cold tems on the glass surface(s) unless adequately thick table
mats are used (o prevent such items from coming iNto contact with the glass

Do not use the glass as a chopping surface, Do not sirike the glass with hard or pointed items
use a damp cloth or leather with washing up liquid or soft soap to clean the surface

Upholstery and plllows

In way it coukd bet that clothes lose colour, especially dark one. Not colour-fast clothes can lose
the colour on the fabric. This could happen especially with light coloured fabrics. This case is not a
reason fo claim the fabrics of our fumiture

Melal Surfaces
Easy visible marks from grinding and polishing under the coating of the surface are conditions of

commerecevable en tani que raison quie pour une ré sur les tissus d

Surtaces métalligues
Des races Bgérement visibles de poncage sous e revélement sont lees & la fabricaton
elne constiluent pas une atteinte & la qualité.

and not a reason for a claim,

RU - OBlwe cBegenun
Nowanyicta, CABJHTE 33 PENYNRPHLIM NPORETPMBAHKE NOMELIEHWA
BO3AY* B

Cynid
Bnary Wik m cpazy #e awupaﬂre cma TKaHBIO

OCTPEINK PERYLLIAMA WM K AMK
rhnﬁ.nyﬁ:‘ra. He uﬁpaﬁamﬂm ™ EaEMMMU CPEACTRAMM

ONR C4NCTIM NOBEPXHOCTH MCNONLIYATE TONLKD BNAMHYIO TRAHL.

3107 ToBap ANAMACTHOND MCNONBI0BAHNA B GbiTy!

NLHAR D ERECHHA
Mane CYMRM, ] Ll W HE MOryT
CYMMTE Ans p F B UEETE W CTRYKTYPE NPDXHI0K CEMOETENLCTEYIOT O
NOANMHHOCTI
APEBECHHE] W HE RBNAOTCA fedhexTamn
Naxnposannas nosepxHocty

MomanyicTa, He CTaBLTE el ]

BoamomHue ciefbl wimkdgoaks i nom pogas of: | NPOABOACT M NPOL M HE
ARRICOTCA fechekTamn.

1gmgmmn W BOWEHAR NOBEPXHOCTE

WaberadTe nonagaHns BOgGW Ha BHELLIHMK ¥ Cpazy xe OCTATHN HANWTNDE.

I"Ionanyﬁcu He 3abuealite o TOM, YTD NPX OGLIMHOM MENOMLI0EAMMK 3TA MEGENL ur,talm:u

NL - Algemeen

Zorg voor regeimatige ventilatie van de ruimien

Te droge lucht bevordert het kromirekken van het hout

Vocht onmiddeilijk met een droge doek wegvegen,

Alle oppen niet met of puntige

Opperviakken niet met ag ts- of

Om de opperviakken te behandelen alleen esn vochlige doek gebiuken
Dit product is I d voor

Massief hout
Fijne 8 ingen en kieine ties zipn een Tijk hijnsel en geen
reden voor Kleur en Veroop van nerven geligen van de

echtheld van het hout en zin geen kwalitate! gebrek

Gelakte opperviakken

Voorwerpen niel Zonder een geschikle
Eventueel zichibare poljst- en sc zin
geen kwaltatief gebrek

op de opp zeflen.

ki door de

0 en vomen

L en verwijder drankresien onmiddellijk.
Houu er rekening mee dat dit meubelsiuk bij normaal gebruik slechis voor ca. & maanden
d Is en daama nab moet worden

wa 6 WER, A JATEM €€ CAETyET
TOBEPXHOCTH, NOABEPIAEMLIE DCOBEHHO CHABHONY BOIIRHCTEMD, Nanp\mep CTONEWHALL, A0 O MRHLI
1y iy P Y BHAWMTENGHD PAHLILE W Yale MNoaxXoaALMe MATERMAN ANA yxo0a Bw
i, L] Ly amHax
rmuanyﬁcm BCETA TOMHUTE, 4TD COAPPHAUME KPACHTEMM KUOEOCTH MAW WMCTALIME CPEfCcTRea
CYILECTEEHHO BAMAIOT HA BIAL APEBECHHLI

MowamyRcTa, HE CTABLTE [OFAMME KK CYEHD Ges yrowed nogs Ha
CTERIRHHYIO NOBEPHDCTL

MomanyicTa, ve wenoneayiTe ¢ Th B KAYECTRE P ™ fUNA peIn W
MHbiX NOAoGHLX AeficTani

“ T Ted MoNET npu ix n&:wwenb:rm

b 18 TRAHM MOTYT HaMeBensHy0 o&mty 3roe

zwaar belaste opperdakken, zoals die van tafels, moeen beduidend woeger en vaker
worden, g nde

Houd er g mee dat

hout bipvend veranderen.

naf

Idelen het ulterijk van het

Glazen opperyiakken

Geemheteoferg-hovde voorwerpen zonder geschikie onderzetter op het glazen oppenviak
Zetien.

Het glazen opperviak niet ais werkblad voor snijden en dergelike gebrulken

Kussens en vulling

Kledingtextiel kan in sommige gevallen afgeven het-kdeurechie kieding kan afgeven op de
bekledingstof. Dit geldt vooral voor lichte bekdedingsioffen, Afgeven van kledingtexie! kan door
ons niet als recen voor een klacht over de bekiedingsioffen worden erkent

Metalen opperviakken

cnmbm uﬁumw Marepnanoe. MaprocT OKPACKK NOCTENLHLN NPRHALNERHOCTER e unnt CIYMHTE
NOBOLOM ANA PEKNAMALIMN
vavepuana 05uBKM,

I Enpa cnegel
NPOHBOOCTEEHHLIM npu.leccou W HE REMAKITCA JEeKTamMn

nog cnoem ]

E =poren van het schuren onder de coating zijn vercorzaakt door de
v:lvaatdlghg en geen kwalitate! gebrek
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H-Altalinos tudnivald

Kenuk, ugyeken a helyiségek rendszeres szelidzietésére.

Al szaraz levegd elﬁsegm a faanyagok vetemedesél

Ha para és g wrolje le szaraz kenddvel.

Keérjuk, ne haszndjon éles vagy hegyes targyakat, nehogy megrongalja a feluleteket.
Kérjuk, ne kezelje a fellileteket erds pucold- vagy mztlrészereld:el

BO - Generalitill

Asigurafl-va ca incéperlle sunt aerisite cu regularitate.
Agrul prea uscat
Stergeyi imediat petele umede i lichidele cu o carpa uscata.

Nu deterorall suprafelele cu oblecte asculite sau laloase

Wu tratafi suf cu sau alte de “

Kérjik, csupan kenddit gl Pentru curdtarea suprafetelor bbstn doar o cArpa umezita cu ana

EZ a termék lako éry oriénd hasznal keszult' Aces! produs este destinat exclusiv utiizaril in mediul casnic

Tomér ta Lemn masiv

Az apro csomok, a kinovések és a finom rep a Z keze aqgy Nodurile fine, protut |ele si orépa de mici di uni sunt sinu
ég ezért nem képezhetk kifogas Wrgyat constitule motive de reclamalie

A erések 85 a &t futd & ata arol k, &5 nem a Difereniele cromatice 5i textura fibrel atest autenticitatea lemnulul $i nu sunt considerate

mindség sitany voltdnak a jele.

Kérnjuk, alkaimas akitét nélkul ne tegyen rd trgyakat a fellletekre

AfelUietzken esetieq lahatd poll &5 csiszoldsiny k a gyanas soran keletkeziek, és nem
a silany mindség voltdnak a jele.

Olajos és viaszos felilletek

Kerilje az olyan helyzeteket, amikor a nedvesség meg tud rekedni a fellleten, és azonnal tavolitsa
el az taimaradvanyokal.

Kérjlk, vegye figyelembe, hogy normdl hasznalat meflett a bltor csak kb. 6 honapig van védve, és
utdna potidlag le kel kezein|

Arendkivil erds igénybevétenek kitent

defecte calitative.

oagezatrpe-aceste suprafele obiecte far un suport de protectie adecvat
Eventualele urme vizibile de siefuire sau lustruire sunt cauzate de procesul de productie si
nu sunt considerate defecte calitative.

Evital) exp fejei la 1 I A 5l indeparajl imediat petele de ichide
Luall in considerare !'apml ca acest abiect de mobiiier este protejat numal pentru o perioada de 6 luni
in conditii de utilizare normala, dupd care uehule Tratat suplimentar.

! igy péidaul az i1
korabban és gyakrabban van szukség potidlagos kezelésre, az e céira alkalmas apobsm a
szaklzietben megvasérolhald.
Kénuk, vegye figy
meqg a fa megjelenését

vagy y

+ hogy a meg f

Keérjik, alkalmas alatét nélkul ne tegyen forrd, vagy nagyorl hideg l.argyakal: at Uveq fellletre.
Kérjik, ne haszndja az Uveg fellietet L péidaul vagy h
Karpit és pama

Anem szintarto bevonat

A texll butorbevonatok adoft
elszinezhetia huzatanyagot.
Ez kUldndsen igaz a vildgos huzatanyagok esetében. Ha a textil bitorbevonatok elszinezték a
huzatanyagol, az ennek okan emel kfogasoknak nem tudunk helyt adni.

Eém felileek

kbzott

A rélegbevonal alall felsejid csiszolasi nyomok a gyaras soran kelelkeziek, és nem a silany
mindség voltanak a jele

prafejele extrem de de 1&blile meselor, nzcesul aplicarea ratamentulul
i muilt mai dewreme si mai fre 19 (ele de 1 se gasesc in
magazinele de specialitale
Tineyi seama de fapiul ci sau sub lele de [ I jpot schimba p
aspectul lemnulul,

Supeafete din sticld
Nu asezall pe suprafala din sticid obiecte foarte fierbin|l sau reci, fard un suport de protectie
adecvat.

Nu il sup {adin sticla ca suf |& de lucru peniru tiierea alimenteior sau pentru alte operaguni
similare
n circ el UM care sunt fabricate obieciele de imbracaminie se

poate ransfera Culoarea nerezistenta la transfer a h lor se poate din care

sunt fabricare de palL A a apare mai ales la mamnaleu: deschise ja culoare.
de pe de Tmix nu este consideral motiv de reclamatie

Urmele de glefuire usor viziblle suhsnatulapllcat pe sup \f icd sunt de p de

p {ie 3inu rep defecte

Provwedere a una aerazione regolare dei local

Urvaria troppo secca favorisce |a deformazione del iegno.

Rimuovere immediatamente umidita e liquidi con un panno asciutio.
Non danneggiare le superfici con oggetti affilat o appuntit

Mon trattare ke superfici con prodottl | 0 di pulizia aggressivi
Per la pulizia delle suf un panno umido.
Questo prodolto @ destinalo solo alfuso in ambient| domestici privatil

Plccoll nodl, concrescenze e piccole fessure sono caraiteristiche naturall del legno e non sono motivo di
. D di colore & diverse delle pr del legno e
non rappresentanc un difero di qualita,
i

MNon appogglare oggetti sulle sup ma pi ad un
Eventuall tracce di lucidatura e levigatura visibili sono MWE alla pmdnmne E
non rappresentano un difetto di qualit

Evitare ristagni d'acqua sulla superficie e d residui di b de

Tenere presente che guesto mobde, in condizionl d'uso normale, @ protetio per soll 6 mes|

e che successivamente deve essere iallalo nuovamente

Superfici moko utilizzate come guelle di tavoll devone essere raltate molio prima e spesso; | prodotio
adatio per la cura e esso i rivenditori Tener p che liquidi colorati o

detergenti cambiano in permanenza laspetio del legno.

Non appogglare sulla superficie n vetio oggetti molto caldi o molto freddi senza un supporto adeguato.
Non ulilizzare la superficie In vetro come superficie di lavoro per tagliare qualcosa o svokjere altre attivita
simill,

Dbajte na pravidelng vetranie miestnost|,
Prilis suchy vzduch spdsobuje roztahovanie dreva
Vihkost' amokro utrite (hned suchou handrikou
Neposkodte Ziaden povich ostrymi alebo Spicatymi predmetmi
Powrchy neosetrujte siinymi alebo
Na gistenle povrchov pouZivajte len navihienu handriEku
Tenta wyrobok bol skoncipovany len na poulitie vdomacnostiach!
Mas ivne drevo
asty amaié pukiiny su pod é pril anle su dé na
Farebné mzdmy aodlisné texury svedcia apmmsﬂ dreva anepokladajl sa za Ziadnu
kvalitativinu a-yl:u

Dmdmety nekladne na povrchy bez uhodnej podioZky.
né ledtené abrisené stopy su pe & wrob P
im:ulnnmu chybu.

U 2adnu

Vyhybajle sa trvakému zamokreniu na povrchy aitned odstrafite 2vySky roziateho napoja.
Berte na vedomie, Ze tento nabytok je chraneny pri beZnom pouivani len cca. 6 mesiacov
apotom si vyiaduje dalSie oSetrenie

Obzvias! narodné povrchy, ako povrchy stolov si nasie:hé 5 podstame skir
atasiejSie \.munlny 5 rrmerlal o h

Berte na vedomie, 2e zafarbené tekutiny alebo Eistiaci prasmedot nalntalo zmenia vyraz dreva.

Marskiemene-powehy nekladie Ziadne horice alebo velmi studen#
povrchy ako pracowné piochy na krajanie alebo nieco padobné

Podhlavnik a vankds
Odevné textile mo2u za urcitych okoinost pustal farbu. Nestaiofarebny odev ma2e pustat farbu

Imbottiture e cuscin

11 tessuto di capl o abbigliamento pud p colore in iont Capi di abbigkamento di
colore non naturale possona lasciare Il colore sulla stoffa del rivestimento. Cid vale in particolare per
stoffe

di rivestimento chiare, Una perdita di colore del lessulo di capi di abbigliamento non pud essere da nol
accettata come lmmro di rectamo per le stoffe dirivestimento.

Tracce Ieg‘?ﬂe ai levlgarura. visibill sotto il rivestimento di finitura sono dovute alia produzione e non sono
un difetto di qualita

na potahovi latku, Platf to hlawne pri svetlych potahowch latkach. Pstanie odevnych textilil
nemdZeme uznal ako dovod na reklamaciu potahove| latky.

Kovové povichy
Lahko viditelné stopy po brasenl pri obhliadke s0 podmienené wrobou anepovaujl sa za Xadnu
levalitativiu chybu.

CZ- Vieobecné

Dbejie prosim na pravidemé véran| prosior.

Pfilis suchy vzduch zpisobuje deformaci dieva.

Vinké amokré povrchy iIhned otfete sudvym hadfikem.
povrchy neg jte osirymi nebo Spicatymi predme

Na povrchy nepoulivejte ostré Cistici prostiedky.

KeéstEni povrchu poumz]hz pouze navihceny hadi‘fk

Tento wyrobek je koncipovan pro pouZii Al

Drobné suky, sristy amalé irhliny fsou dény pfirodou anejsou divodem kreklamaci.

Barevné odiignost arfizné 2ikovani jsou zapficinény pravosti dieva anejsou kvalitatvnim nedostakem
Lakované povrchy

Nestavéjte prosim na povrchy pfedméty bez
Piipadné viditeing stopy po lesténi
kvalitatini nedostatek.

jsou dany vyrabou aneg ji

Olgiované a Voskované povichy

Vwarujte se ponechavan! vody na povichu azbytky napojl ihned setfele

Pamalujte prosim, 2e tento nabytek je pfi normalinim pou2ivani chranény pouze po dobucca Bmésich

apoté musi byt znowu oletfen,

Velmi & 2ce nam&hnne pavrchy, jako ueba sloly wzadun dalsi uSen‘enl podstaing diive acastji, vhodne
Entbon ool ¥ jsou e

Pamalujie pros[m !e zabarvené aekunny nebo ﬂsu:l pmstledw mnhou trvale zménit vzhied dieva.

Nestavie prosim na skiengéné plochy 2adné horké nebo velm| studené pfedméty bez dnych

podiokek
Nepou2ivejte sklenénou plochu jako pracowni plochu ke krdjeni apodobné.

Fextimt-obiedent-mese-za urCitych okoinosti poustét barvi. Nesidlobarevné odévy mohou
obarvit potahovou latky. Toto platl obaviasié uswétych potahowych litek. Obarven| od
texiinino obledenl nemiiZeme uznat jako divod kreklamac! potahowvyeh latek

Kovové povichy
Snadno viditelné stopy od brouSen| pod povichovou wstvou [sou dany virobou

IR - Genel bilgi

Urunierin bulundufu odalan duzenl bir sekilde havalandinmz.

Kuru hava ol agar.

Yuzeyler) nemil ve islak bir sekide birakmayiniz- emen kuru bir bezie siing

Keskn ve sivri aletlerle Ust yuzeylere zarar vermeyiniz.

Zararh ve keskin deterjan fie lemiziemeyiniz,

Ust yuzeyleri lutfen sadece neml) bir bez lle temizieyiniz, ve ardindan bir kuru bez lle durulayiniz
Bu urin sadece ev kullanimi igin Gretilmistir!

Masit ahsap

Ince dal, doku deformasyonlan ve ufak yarklar dojanin verdigi ozelikier

ve bu yluzden skayet sebebl degiidir Renk farklihg) ve farkdi doku gorUnisy tahtanin
sahilijini gosterir ve bir kalite hatasi olarak kabul ediimiyor.

Cilalanmis ylzeyler
Uygun bir aithk esya kay

¥

ve kalite i degiidir
Yuzeyde clusablien su birlkimini onleyiniz ve hemen icecek artilann temizleyiniz,
Lutfen Dikkat, bu mobilya tiri sadece 6 ay boyunca korunmustur
ve kesinlikle ardindan bakim altina alinmasi gerekir

Son ye kadar ki masa (st ylzeyler 1abki daha ereken ve daha sik
korunma altina ahnmasi gerekir
Dikkat ediniz, boyal s veya i

I

Gorlinen parlatma veya cila izieri Gretim s
Yadlanmis ve mumianmis yuzeyler

1l kalici bir sekiide degjistirebilic

Cam yuzeyleri
LOtten asin sicak veya asin sofjuk esya uygun bir althk kullanmadan cam Ustune koymayiniz
Cam yuzeyleri kesme althg: olarak kullanmayiniz

Giyim kumasian renk birakabiir. Renk sahill§ sahib
kumaslarda renk birakabilir

Agik renkl koltuk kaplama kumaslan igin bu bilgl onemli olabilic

Bu yuzeden giyim textillerden olusan boyalakeleri Urtn hatasi olarak kabul edemeyiz

giyim ¥

Metal ylzeyier
Hafifden kapl alunda ken parlk

kalite hatasi olarak kabul ediimiyor

veya cila izlerl Uretim surecisinden kalmadir ve
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CZ Udriba

Prirozené vlastnosti dfeva

Drevo je pfirodni produkt, v priibéhu let zraje a jeho vlastnosti se méni. Masivni dfevo je ziva pfirodnina. V zavislosti na vlhkosti a teploté bobtnd a zmensuje
se.

Mohou se na ném objevit praskliny. Dfevo pracuje a mohou se na ném objevit drobné nerovnosti nebo trhlinky. Jedna se jen o kosmetickou zalezitost, ktera
nema

vliv na stabilitu nebo kvalitu.

Suky a rozdily v barvé poukazuji na pravost dieva, nebot Zadné dva stromy nejsou stejné. Také oblast, ve které stromy rostly, ovliviiuje strukturu a barvu
dreva.

Nejedna se o kvalitativni nedostatky, jde o jedine¢nost prirodniho produktu.

Pokyny k péci o dfevo

Drevény nabytek nikdy neumistujte do blizkosti zdroju tepla jako napt. radidtory, krby, protoze by ptisobenim tepla mohlo dojit k vysuseni a praskani dfeva.
Nabytek by nemél stat na vlhkém podkladu, ani venku (s vyjimkou zahradniho nabytku). Pfimy kontakt s vodou vede k poskozeni.

Vyvarujte se kontaktu svého nabytku s:

ebarevnymi svickami a lepicimi paskami

steplymi predméty

esilnymi rozpoustédly

stekutinami jako kdva, ¢aj nebo ¢ervené vino, protoze silné barvi a skvrny od nich by nesly odstranit

erozlitymi tekutinami — co nejrychleji je utfete do sucha

Pokyny k udrzbé olejovaného nabytku

Pokud se budete fidit nize uvedenymi pokyny, budete se ze svého nabytku radovat velmi dlouho.

Dobfe naolejovana plocha je chrdnéna proti skvrnam a opotiebeni.

Soucasné je olejovanim zdiiraznéna prirozena kresba dreva. Rozdily v barvé, jak uz bylo zminéno vyse, nejsou na zavadu a nejsou dtivodem k reklamaci.
Olejované plochy by mély dle potieby byt osetfovany 2 - 3x ro¢né. To se doporucuje predevsim pro desky stoltl, aby ziistala zachovana odolnost proti
vlhkosti,

skvrnam a poskrabani. Pfed pouzitim nabytku, otfete pfebytecny olej. Udrzujte také dostatecny odstup od stény, protoze ta by jinak mohla prebytecny olej
absorbovat.

Vieobecné pokyny

U nového nabytku miize nékolik dni dochazek k tvorbé zapachu. To je zptisobeno rtiznymi materialy, které jsou v nabytku zpracovany. Toto neni zdravi
skodlivé a

da se odstranit pravidelnym vétranim. Také lze doporucit pouziti misky s octovou vodou, ¢erstvé mletou kavou nebo vonnych sprejii.

Veskeré pouzité dfevo je néjakym zptisobem opracovano. Piesto se nelze vyvarovat reakce dieva na svétlo, coz je pro dfevo typické. Dfevo ma sklon vlivem
slune¢niho zareni/UV zafeni blednout (tmavé dfevo) a tmavnout (svétlé dievo). Prosime presouvejte predevsim zpocatku dekoraéni predméty, abyste se
vyhnuli

otlakiim ve dfevé a rozdilim v barvé. TotéZ plati pro ubrusy a podsedéky. Dyhované povrchy jsou ¢asto tvrdsi nez povrchy z masivniho dfeva. Hrubym
vlastnostem dfeva lze do zna¢né miry predejit peclivym vybérem dyhy. Pfesto jsou pravé nepravidelnosti v barvé, kresbé dieva a povrchové upravé to, co ¢ini
nabytek cennym a unikatnim.

Nakup dievéného nabytku vyzaduje od majitele jisté porozuméni vlastnostem tohoto ptirodniho materidlu. Pokud vsak zohlednite specifické vlastnosti dfeva
a

budete se Fidit navodem na tdrzbu, bude vdm novy kus nabytku délat radost velmi dlouho.

SK Udrzba

Prirodzené vlastnosti dreva

Drevo je prirodny produkt, v priebehu rokov zreje a jeho vlastnosti sa menia. Masivne drevo je prirodné. V zavislosti na vlhkosti a teplote napuci a zmensuje
sa. Mozu sa na nom objavit praskliny. Drevo pracuje a mozu sa na nom objavit drobné nerovnosti alebo trhlinky. Ide len o kozmeticku zalezitost, ktora nema
vplyv na stabilitu alebo kvalitu.

Hrcky a rozdiely vo farbe poukazuju na pravost dreva, pretoZe ziadne dva stromy nie st rovnaké. Tiez oblast, v ktorej stromy rastli, ovplyviiuje $truktiru a
farbu dreva. Nejednd sa o kvalitativne nedostatky, ide o jedine¢nost prirodného produktu.

Pokyny na starostlivost o drevo

Dreveny nabytok nikdy neumiestnujte do blizkosti zdrojov tepla ako napr. radiatory, krby, pretoze by posobenim tepla mohlo dojst k vysuseniu a praskaniu
dreva. Nabytok by nemal stat na vlhkom podklade, ani vonku (s vynimkou zahradného nabytku). Priamy kontakt s vodou vedie k poskodeniu.

Vyvarujte sa kontaktu svojho nabytku s:

« farebnymi svieckami a lepiacimi paskami

« teplymi predmetmi

« silnymi rozpustadlami

« tekutinami ako kdva, ¢aj alebo ¢ervené vino, pretoze silne farbia a $kvrny od nich by sa nedali odstrénit

« rozliatymi tekutinami - ¢o najrychlejsie ich utrite do sucha

Pokyny na drzbu olejovaného nabytku

Pokial sa budete riadit niz$ie uvedenymi pokynmi, budete sa zo svojho nabytku radovat velmi dlho.

Dobre naolejovana plocha je chranend proti $kvrnam a opotrebovaniu.

Sticasne je olejovanim zddraznend prirodzena kresba dreva. Rozdiely vo farbe, ako uz bolo spomenuté vyssie, nie si dévodom na reklamdciu.

Olejované plochy by mali podla potreby byt osetrované 2 - 3x ro¢ne. To sa odporti¢a predovsetkym pre dosky stolov, aby zostala zachovana odolnost proti
vlhkosti, $kvrnam a poskriabaniu. Pred pouzitim nabytku, utrite prebyto¢ny olej. Udrzujte tiez dostato¢ny odstup od steny, pretoZe ta by inak mohla
prebytoc¢ny olej absorbovat.

Vieobecné pokyny

Na novom nabytku moze niekolko dni dochadzat k tvorbe zapachu. To je spésobené roznymi materidlmi, ktoré st v nabytku spracované. Toto nie je zdraviu
$kodlivé a da sa odstranit pravidelnym vetranim. TieZ je mozné odporucit pouzitie misky s octovou vodou, cerstvo mletou kavou alebo vonnych sprejov.
Vsetko pouzité drevo je nejakym sposobom opracované. Napriek tomu sa nedd vyvarovat reakcii dreva na svetlo, ¢o je pre drevo typické. Drevo ma sklon
vplyvom slne¢ného Ziarenia/UV Zziarenia bledntt (tmavé drevo) a tmavnt (svetlé drevo). Prosime prestvajte predovsetkym spociatku dekoraéné predmety,
aby ste sa vyhli kruhom, $kvrndm na dreve a rozdielom vo farbe. To isté plati na obrusy a seddky. Dyhované povrchy su ¢asto tvrdsie ako povrchy z
masivneho

dreva. Hrubym vlastnostiam dreva je mozné do zna¢nej miery predist starostlivym vyberom dyhy. Napriek tomu st prave nepravidelnosti vo farbe, kresbe
dreva a povrchovej tprave to, ¢o robi ndbytok cennym a unikdtnym.

Nakup dreveného nébytku vyzaduje od majitela isté porozumenie vlastnostiam tohto prirodného materidlu. Pokial viak zohladnite $pecifické vlastnosti dreva
a budete sa riadit navodom na udrzbu, bude vam novy kus nabytku robit radost velmi dlho.
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